——

Troji pri Pragi z nemékim in ¢eskim uénim jezikom
in enim letom.

Na Moravskem.

1) Kmetijska Sola v Ivancéicah (Eibenschiitz) s
¢eskim jezikom in dvema letoma; 2) Sola za kmetijstvo
in predivstvo v Moravskem Schonbergu z nem-
skim u¢nim jezikom in dvema letoma; 3) kmetijska
Sola v velikem Mezerié¢ji s deskim jezikom in
dvema letoma; 4) kmetijska zimska Sola v Krome-
rizu s Geskim jezikom in pol leta; 5) kmetijska in vi-
norejska fola v Znojmu (Zpaim) z nemikim udnim
jezikom in dvema letoma; 6) Sola za gozdne streznike
v Brni z nemékim in ¢eskim jezikom enoletna pa tudi
Stirimeseéna; 7) Sola za prijatle sadje- in vinoreje in
pa vrtnarstva v Brni nemska in enoletna; 8) Sola za
lanorejo v Moravskem Schonbergu nemska tri-
mesecna.

Korist mavca (gipsa) na polji in v hlevih.
Ce pomislimo, koliko dobi¢ka more mavee dona-
Sati kmetijstvu in koliko je mavca na svetu in da ni
drag, mora &loveka srce boleti, ée vidi, kako malo
nasi gospodarji e zmirom marajo za-nj. Naj jim tedaj
na kratko pred oé&i postavimo njegovo korist na polji
in v hlevu.

Mavec na polji.

Dobrota mavca je oditna kot beli dan najbolj pri
navadni detelji, pri nem&ki (lucerni) in pa turski
detelji (esparseti), pri grabu, gra8ici, fiZzolu in
bobu. Manj koristen je pa pri druzih poljskih sadeZih.
Zato govorimo samo o gipsanju deteljisé.

Mavec se rabi surov, a ne Zgan, v prah zmlet. Le
tak se dd dobro potresti in lepo razdeliti po vsem de-
teljisdi; Zgani mavec postane rad kepast in je mokri
zemlji skodljiv. Raztresa se mavec ali sam ali pome-
San s pepelom, ki enako gipsu dela na deteljidcih.

Vzame se ga navadno na 1 oral njive 4—6 centov;
veé ga raztresti na oral je potrata.

Cas gipsanja je koncem malega travna (aprila)
ali zadetkom vélikega travna (maja), kmalu potem,
ko je deteljéée ozelenelo in se mala deteljna peresca v
zraku gibati zaénd. Gipsajo naj se pa deteljia zmirom
0 vlaZno-toplem vremenu.

Mavec najbolj tekne globoki, rodovitni in
gorki ilovnati zemlji, sploh le takim zemljiicem,
kjer se detelja Ze sama po seb1 dobro sponaa. Na
mokri in mrzli glinasti, kakor tudi na presuhi peideni
zem!jl ne pomaga mavec nié.

Najbolj se mavéeva moé kaZe v zmerno vlazno-
toplib krajih, kjer veckrat pride pohlevni dez, pa tudi
rose ne manjka.

Mavee v hlevu.

Da mavec dobroto gnoja zeld povik§a, je ze
davno po skuinjah dokazano. Zato je res §koda, da le
preredko vidimo gnoj gipsati v hlevih. _

Korist mavéeva gre na veé strani. Ce sta stelja in
guoj v hlevu potresena z mavcem, ne more 1) pogla-
vitna mo¢ gnoja, ki se amonijak imenuje, to je tisti
dub, ki éloveku prifedéemu v hlev v nos vdari, iz
gnoja hitro izpuhteti, ampak ostati mora ta rodovitna
mo¢ v gnoju dalje ¢asa; 2) ker ni tega smradd v hlevu,
ostane zrak v njem bolj zdrav za Zivioo ia za ljudi.
Po takem se gnoj dalje ¢asa bolj rodoviten ohrausi;
zato obdrZi gunoj tudi dalje &asa enakomerno prhkost
in ne postane Spehast. Po vsem tem Zivo priporodamo
nasim gospodarjem ne zabiti mavca v hleva!
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Zupani, ali ste storili svojo dolZnost za po-
koncevanje gosenic ?

To vpralanje gre zdaj po mnogih &asnikih kmetij-
skih, ker se v vseh deZelah bojé slabe sadne letine
zarad ogromnega Stevila goseniéne zalege. Zato vpra-
Samo tudi Vas, Zupane na Slovenskem, ste li storili
8vojo dolzZnost po postavaih propisih, da Vas ne zadene
ostra razsodba ¢asnika , Oekonom¥, ki pravi, da ,vsak
Zupan je tat premoZenja svojih soseiéanov,
ki strogo ne &uje nad tem, da vsak posestnik, ki ima
sadna drevesa, jih otrebi gosenidne zalege®. V neki
nem8ki dezeli — pravi — kjer je sadjereja na visoki
stopinji in so ceste zasajene s sadnimi drevesi, se vidijo
povsod na teh potih obeSene majhne tablice, na katerih
z debelimi érkami stoji napis: ,,jeda Gaka vsacega,
kdor §koduje drevju!“ To je kratek pa tehten
opomin, ki naj bi se tudi pri nas ne zabil!

Slovstvene stvari.

Poziv pisateljem Slovenskim.

Castiti odbor ,Matice slov.“ mi je zopet izrodil
vrednistvo , letopisa‘ njenega, kateri ima letos izhajati
razdeljen na 4 snopice.

Kakor lani obratam se tudi zdaj do cenjenih naiih
pisateljev z vljudno proSnjo, naj mi, kakor lani, tudi
letos na pomoé bodo 8 spisi primernimi ,,Matici®, ki
o izdavanji kojig v nekaki sredi stoji med visokoznan-
stveno akademijo in pa zaloZnico priprostemu ljudstvu
ugodnih knjig. Znanstveni &lanki gledé na veéino
Mati¢inh udov ne smejo se zato previsoko spenjati v
znanstvena gradiva — v nevoljo takim ndom, ki niso
udenjaki prve stopinje, zabavni é&lanki pa naj tudi
zmirom imajo nekoliko poduénega zrnja v sebi: v
oble redeno, naj je vsak élanek Maticinih spisov tak,
da ditatelja mika, vsaj dvakrat ga prebrati. — Vrh
tega je najved Zeleti izviranih spisov ali vsaj tacih,
ki jih je pisatelj po virih prestrojil na svoje. Spreha-
jaje se v spisib svojih po obSirnem sveta, posebno slo-
vanskem, naj pa nikar ne zanemarjamo domadéih tal
Ne morem si kaj, da ne bi iz pisma, ki sem ga prejel
od veljavnega rodoljuba iz Stajarskega, prepisal tu par
vrstic, ki so, kakor trdi, ,glas iz naroda®: , Kedaj
bomo Slovenci od reSetarjenja jezikoslovja presto-
pili na spisovanje druzib vaZoih 1o slovstvu naSemu po-
trebnih reéi? Mar e nismo zadosti,,filologische nation 7
Clovek bi ni¢ ne rekel, ko bi ,,Matica* skode pri tem
ne imela; &e pa oporekajo udje, ¢es, to je za kakega
jezikoslovca, ne pa zd me, ki birad v svoj poduk
kaj ¢ital, potem se bo moralo na javno munenje vedi
ozir jemati‘.

Kar pa se tide pisave same, Zeleti je, da vsaj
nekaka enoliénost viada o spisovanji Mati¢inih kajig.
Pravila slovnice slovenske naj so nam kaZipot, ne pa
zaljubljenost v oblike, ki se, kakor nam priéajo skusnje
preteklih let, spreminjajo kakor Zenska krila.

Koneéno moram dostaviti e eno Zeljo, ki je bila
objavljena v zadnjem ob&nem zboru Matiinem, in ta
je, naj se izbirajo spisi za ,letopis‘ nad namenjeni, ki
piso preob8irni, da jih ni treba trgati na veé na-
daljav zdaj, ko ima v 4 zvezkih izhajati na leto in dan,
katerih vsak naj bi obsegal kakih 5—6 tiskanih pol z
raznoterimi ¢lanki po pravila: ,variatio delectat®.

To so zelje, s katerimi se obraéam do dastitih pi-
sateljev naéib, proseé jih vljudne podpore z dostavkom,
da so jim po pravilih Matidinih zagotovijene nagrade



za vsak sprejeti élanek, ki ga pisatelj izrekoma ne da-
ruje Matici. Dr. Jan. Bleiweis,
Matic¢in predsednik.

Zgodovinske stvari.

Turki pred Dunajem.
Priredil M. Molek.
Turke vdrugi¢ pri Dunaje. (1683.)
(Dalje.)

Ko je bil 40. dan obleganja pretekel, hoteli so ja-
nidari po svoji stari pravici odriniti v svoj kraj. Ne-
volja med Turki je bila od dne do dne veda; razsa-
jala je kuga in lakota morila, ker so bile Tatarske, ro-
parske éete vse na okrog pojedle, pozZgale ali kake
drugace pokoncale. Turki so veé vzili lakote in dra-
ginje, kakor kristijanje v mestu. Le véliki vezir, pa#i,
age in beie so Se vsega dovelj imeli in se dobro ma-
stili 8 plenom Kkristijanov.

Lepa re¢ Turikih poveljoikov! Vojak prostak naj
strada, da ima le njegov gospod poln zelodec. Ti Tar-
5ki poZerubi so bili za-se v svoje ¥otore, v kleti in
druge luknje podrtih predmestij toliko ZiveZa navlekli,
da je vsak lahko mislil: Turki so oblegani, pa ne Kkri-
stijanje.

Turki so hoteli s kristijani pogajati se za mir,
toda Staremberg jim je s topovi odgovarjal; Se to-
liko jim ni dal oddibljeja, da bi bili pokopali svoje
mrtve, ki jih je lezalo na tisode; kakor hitro so se
tega dela lotili, razpodil jih je s streljanjem.

Ker so Turki slutili, da bo Dunajéanom pomoé
dosla od zahodnje strani, od Dunajskega gozda, zato
je véliki vezir ukazal, naj se Zze 9. dne septembra zju-
traj vse trume &ez strugo iz Leopoldstadta nazaj po-
dajo; za-se pa je odbral najboljse vojake za telesno
strazo. Na tisoSe Sotorov so narazen vzeli, videti je
bilo, kakor da bila bi kaka vas vse strehe zgubila; na
tisode velblodov (kamel) in mul so dobro otovorili ter
Z njimi odrinili proti Dunajskemu hribu po cesti proti
Laksenburgu in Novomestu. Svoj gizdavi Sotor dal je
postaviti ,,pri predici na kri%i‘; al skesal se je Se tisto
noé, da je to storil; spremenil je svoje misli ter zopet
zadel mesto stiskati z vso modjo; velik oddelek svoje
vojue je poslal proti Kahlenbergu in razpostavil jo po
viSinah Grincinga. Na to je poklical v svo] Sotor na
vojskini posvét nezadovoljne in pokarane, e ne tudi z
batino kaznovane paSe, age in bei-e. Al pri taki pri-
loZnosti se le prerado zgodi: ,kolikor glav, toliko misli‘‘;
sporazumeti se kar piso mogli. Eni so hoteli, naj se
obleganje kar popusti; drogi, naj se vsi gozdi na okrog
posekajo, na pripravnih krajih baterije postavijo in
tukaj naj se z veliko armado éaka na sovraZnika. Ve-
liki vezir s tem ni bil zadovoljen ter odgovoril: ,,Da-
najski poveljuik je s svojo hrabro vojsko zadosti oditno
pokazal, da plane za nami, ako obleganje popustimo.

Turki bi bili z velikim trudom pravo meSanico
skupaj spravili vsake baze vojakov; ti bi se nikakor
meriti ne bili mogli s kriéapskimi izurjenimi vojaki.
Poglaviten vzrok za to je bil: sultan mu je dal polno ob-
last éez Zivljenje in smrt, za boj in mir. Jezno potegne
,,hati-gerif* (sultanovo pismo), pokaZe ga zbranim pa-
g§em ter jih izpusti. Al prevelika nada gotove zmage
ga je goljufala.

Ko se je 12. dne septembra (bila je nedelja) o
soloénem vzhodu na Kahlenbergu vse Zivahno gibati
zadelo, lesketalo se orozje v jutranjem solnénem bliséu,
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razlegal se daled na okrog vojni krik, upadati je jel
prevzetnemu Turéinu pogum. Kara Mustafa se vrie
na tla, puli si brado, ruje si lase in preklinja dan svo-
jega rojstva. Pasema z Diarbekira in Budima je ta ko-
medija predolgo trajala; zoper prepoved &la sta v nje-
gov Sotor in ga prisilila, naj prevzame poveljstvo jani-
carov.

Ker svoje togote nad drugim pokazati ni mogel,
razlil je svoj zolé nad nedolznimi. Divji in krvoloéni
ris je dal poklati vse vjete kristijane, ki so
bili v njegovem taboru, Zene, otroke in staréke; bilo
je pomorjenih vseh skupaj do 30.000. Grozna morija ;
v potocih je tekla kri kristijanska! Ko si je z neélo-
veskim klanjem nekoliko jezo ohladil, vzel je prero-
kovo zastavo (Mohamedovo cunjo), padi Osmanu
Oglu-u pa izroéil desno krilo od Hernalsa do Dornbacha.
On pa je ostal v sredi. Grozovito pokanje se je zadelo
pod zemljo in nad zemljo; al, hvala Bogu, brez vspeha.

Kristijanom na pomo¢ doili vojaki so Zeljno prida-
kovali prvih Zarkov jutranjega soluca in pazljivo poslu-
Sali, kedaj bo zagromel prvi top. Predno se je daniti
zatelo, pristopil je k altarju v St. Leopoldski kapeli
Marka Avijon, kapucin, duhovnik zel6 spo§tovan za-
rad poboZnega Zzivljenja; pri tej priliki obbajal je vse
zbrane kneze. Pri sv. mali stregel mu je kralj Poljski
Sobieski. Potem P. Marka §e blagoslovi kristijansko
vojno ter jo zagotovi zmage.

Boj se je naznanil 8 5 streli iz topov na Kahlen-
bergu, v istem trenutku jelo se je Ze streljati z malim
orozjem pri Kahlenberski vasi proti Nusdorfu na levem
krilu. Tuarki so soteske in ozka pota pri Nusbergu
trdovratno branili z neverljivo vstrajnostjo. Osman
Oglu pada je petkrat zaporedoma naskoéil nek vtrjen
kraj, ki so si ga bili Avstrijanci korak za korakom
pridobili. Avstrijanci niso mogli naprej; proti njim so
bili Turki nastavili veliko baterijo na griéih pri Doh-
lingu; 8e le, ko so jim Saksonski pe§ci na pomod prikli
in Tuarka od strani prijeli, so se po sedemurnem hudem
boji nekoliko oddahnili. Do dveh po poludne sredi¥ce
in desno Kkrilo Se nista bila v ogenj priéla. Ravno to
uro planejo Poljaki iz gozda pri Dornbachu ter skoéijo
srditi kakor oroslani (levi) nad Turka, zgrabivii ga v
gredi§¢i in na levem krilu, toda sovraZnikovih silnih
trum niso mogli prodreti. (Dal. prih.)

Zabavno berilo.

Iz sodnijskega Zivljenja,
Po spominu starega skuSenega pravnika.

Spisuje Jakob AléSovec.
Iz globoéine morja.
(Dalje.)

Resnobnost mladenda me stori radovednega. Zato
mu pokaZem stol pri mizi in ko sedeva, priéne: , Naj-
prej prosim dovoljenja, da s svojo povestjo nekoliko v
preteklost sezem.‘

Jaz prikimam in potem mi bolj obSirno pripove-
duje to, kar jaz tu v kratkih besedah podam: Dolar
je bil sin Se dokaj premoZnih stariev, ki so mu pa
potem, ko so po nesredi prisli ob vse premoZenje, po-
mrli, zapustivi ma Se toliko, da je komaj komaj do-
vriil svoje Studije. Kot praktikant je imel toliko plade,
da ni glada umrl, zati si je moral iskati postranskega
zasluZka s podudevanjem v francosdini in angleiéini
oba jezika je dobro znal, zlasti francoski mu je bil
gladak.. V tem jeziku je podudeval tudi Eg} o, héi tr-



